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ACTO TERCERO

El gran salén de respeto en el palacio de los du-

e : ques. Las paredes con tapices y cuadros y los
A muehles suntuosos sin un solo objeto moderno.
A la derecha, una ventana abigrta.

Es de noche. Las bombillas eléctricas adosadas a
limparas antiguas

Las sefioras, escotadas; los hombres, smoking.
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:SCENA PRIMERA

Dieco v AucusTo sentados separadamente

Dieco.—|Bien! {Muy bien!... {Vaya una tar-

de agradable que hemos pasadol... Ni merien-

_—-—-—-—-——'—-u-blv-——'—— e S e

da, ni paseo, ni conversacién... Luego una co-

-
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mida, con cara de fiscales, ¥y ahora nuestra
acostumbrada tertulia de la.noche, en ia que
, seguiremos sin hablarnos
Aucusto.—Comprénde que lo de esta tarde
ha sido muyv fuertel... jEse Ismael es.de un

atrevimiento y una osadfal..
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114—MANUEL LINARES RIVAS

Dieco.—Si hemos de ser francos, yo creo que

ha hecho bien.

Avcusto.—iDiego!

Dieco.—Muy bien. Cada uno debe hacer su
santisima voluntad.

AuvcusTo.—iPero reconoce que la desfacha-
tez v el atrevimiento de Ismaell...

Dieco.—:Y la cortedad tuya pidiéndole tres:
cientas mil pesetas?... §Y la de Leopoldo pi-
diéndole otro pufiado de ellas? ;Y la de tu ma-
dre arrojandole de casa?... Pues si todos habéis
hecho vuestro repotente capricho, épor qué os
extrafiis de que Ismael haya intentado salirse

con el suyo?... '
Aucusto. — Ese caballero ha venido aqui

para...

Dieco.—Cuidado, Augusto, no caigas en la
imperdonable tonteria de figurarte que los de-
mas son tontos. Ismael vino aqui porque le
convenia a €él, no porque te conviniera a ti; ¥
tii le has 1lamado por la conveniencia tuya, no
por la de €l

.@usUSTo.—Ciaro. )

Digsco.—Pues cuando resulta claro lo ajeno,
no hay razén para que esté oscuro lo propio.
V seria demasiado candoreso el suponer que

LA Raza—11§

nosotros hemos de utilizar a los demas vy los

demds no han de servirse de nosotros.

AvcusTto.—Pudo haber empleqd& otro proce-
dimiento,

Dieco.—Eso escuenta suya.

Avceusto.—Y cornvengamos en q'ie no es co-
rrecto ni caballeroso el aprovecharse de las
circunstancias, que nos colocan momentdnea-
/mente en una situacién dificil, para tratar de
dominarnos.

(Levantindose indignado,)

[Ay, si no fuera por eso, a patadas sale de aqui
esta tarde!

DieGo.—¢A patadas?...

Avucusto.—jComo me llamo Augusto!

Dieco.—Entonces, en lo que convengo es en
que estuvo muy acertado no hablando sino des-
pués de apoderarse de ‘vosotros. Y no lo des-
apruebo. Harto ya de ver egoisnios con careta,
no me disgusta encontrar una pasion que pelea
al descubierto. Viene a ser lo mismo, pero es
mas noble; y un sefior que tira por la borda

cuanto le molesta, empezando, naturalmente, -
por la familia, lo encuentro admirable. :

Mo~
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Aucusto.—jHombre, Diego!

Dirco.—Y no podemos criticarle porque se
deshaga de todos los obstdculos, ya que €so
mismo hariamos nosotros Si tuviéramos su
arrojo y su caracter.

AvcusTo.—No, lo mismo, no. El duque de

¢ Azaral no olvidaria jamas los miramientos de-

bidos a una casa extrafia..., y ninguna perso-
na razonable, ninguna, pretende casarse tni-
camente con la mujer, que la familia es algo
, también, jcaramba!

Dieco.—Trescientas mil pesctasl para ti; cien
mil para Leopoldo, y los desplantes de Angela.
Esa es la familia en este caso, y ya ves que ha
contado con ella.

AvcusTo.—Yo me refiero a consideraciones

. de orden moral,

Dieco.—En esas cantidades va incluida la
moral también. Y si se casan, tii veras como
esa misma moral os impide devolvérselas...

Avcusto.—Claro.

Dieco.— Ya van dos claros. Sobran para
estar de acuerdo.

AvcusTo.—Supongo que vendrda por aqui...
;Le has convencido de que no s€ marche esta

noche?...

LA RAZA— 117
Dieco.—Vendra. No iba a quedarse en su
cuarto..
Avcusto.—Y era'una campanada irse a un
hotel... ;Qué dirian los criados#®
Dieco.—Lo que han oido decir a los sefiores.

Avcusto.—Pero, ‘queddndose, y haciendo ,

nuestra vida de costumbre, cabe explicarlo
como una pequefia desavenencia, disipada ya
correctamente.

Dieco.—Si, si...

ESCENA 11

Dicnos: Criapo 1.2, por la derecha

Criapo 1.0.—(Enitregando un telegrama a
Diego; a Augusto).—Don Alberto, el notario’
pregunta si podra el sefior duque recibirle.

Avcusto.—:A estas horas?

Disco.—Si. A estas horas lo pregunta.

AvucusTo.—:Serd urgente?... Que pase al dess
pacho.

(Mutis, criado.)

Dieco.—Que os prepare.

4 w bt i - — -’A'Ll“*' i e A = ——— -
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118 - MANUEL LINARES RIVAS
Avcusto.—iPara qué?,..
Dieco.—Para heredar.

(Leyendo.)

«Tio Sebastidn, sin esperanzas. Prepare fa-
milia fatal noticia.»

Avucusto.—|Qué ldstima! jEra un- hombre
adorablel... Y esta mafiana tuvimos un tele-
grama de mejoria que nos tranquilizé.

Dieco.—In...

Avcusto.—[No, no! Le queriamos entrafia-
blemente y merecia todos los afectos por su
bondad y su inteligencia...

(Iuterrumpiéndose.)

iEstoy pensando en otra cosa!

Dieco.—Me la figuro.

Avcusto.—En que esta desgracia me va a
permitir el responder como se merece a las
impertinencias v a las desconsideraciones de
ese majadero de Ismael!

Dieco.—Para incomodarte con mas razon,
aguarda a heredar.

AvcusTto.—iNo puedes calcular cuanto daria
por cruzarle la caral

LA RAZA—119

Dieco.—Que te esperan...

Augusto. —(Marchando).—V oy, VoOy.

Dieco.—Quizés el tio haya hecho testamento
aqui. ‘

Avcusto.—( Volviendo rdpido. y—¢Testamen-
to? ;Y para qué? No hace falta, que soy el pa-

riente mds cercano.
Dieco.— Por el placér de nombrarte. Pronto

puedes salir de dudas.
Auvcusro.—Voy, voy . Reserva el telegrama

hasta que hablemos.

(Mutis Augusto, por el foro.)

Dieco.—¢Que los prepare? Ya estan prepa-
“rados, ya.
(Diego sube a la ventana y 0ye
la escena siguente.)

ESCENA I

La Criapa y un Criapo, por la izquierda; luégo
otro Criapo, por el toro.

Criapa.—( Entrando rdpida tras el Cria-
do 1.°).—Oye, oye. {Qué te di6 ¢l sefiorito Is-
mael?

Sorinmgehg +
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Criapo 1.°—Nada.

Criapa.—jNo seas embustero!

Criapo 1.°—jCuando yo te digo que nada!

Criapa.—¢Y qué salias guardandote en. el

o i bolsillo de adentro?
§ ol Crrapo 1.°—]A ti qué te importa!

Criapo 2.° — (Entrando). — Déjalo. Que Io
guarde. Ahora que td no entras a repartir én lo
que ha dado de propina para todos.

Criapo 1.°—¢Como que no?

Crrapa.—jNaturalmente!

Criapa.—(Y siempre sera mas lo tuvol

Criapo 1.°—Es mentira, que no me dié nada.

Criapa.—(Echdndole muno).—A ver lo que
llevas en €l bolsillo!

Criavo 1.°—(Empujdndola).—iLo que me da
la ganal!

Criapo 2.°—jA verlo, hombre!

Criapo 1.°—{No me toques td, porque te sa-
cudo!

LA raza—12i

ESCENA IV

Dicros: Dieco, por la derecha, tranquilo y son-
riendo; luego, AxGELA, por la izquierda.
'
{Criapo 2.°—¢Ti a mi, ladron?
Criapo 1.2—jEl ladrén eres ti!
Criapo 2.°—¢Yo?

(Se agarran v pelean los dos
criados, ¥ la criada queriendo Se-

pararlos). A

AxceLa.—:Qué es esto?... ¢Qué verglienza
es esta en mi casar

Criapa.—jEste, que nos robal

Criapo 1.°—jLos que roban son ellos!

Criapo 2.°—Mentira, que eres tua.

Criapo 1.°—jVosotros!

Criapo 2.°—jTu!

Criapa.—jTal

AxceLa.—iSilencio! Y los tres quedan uste-
des despedidos ahora mismo. {Los tres!

Criapa. — (Suplicando.)— jSefiora Duque-
sal...
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AnGeLA.—He dicho que despedidos. jFuera!
Don Inocencio les dard @ ustedes la cuenta.
-

(Mutis, los tres criados.)

ESCENA V

ANGELA v DiEco

DIF_GO.—De poco te escandalizas, prima An-
gela.,.

ANGELA.—:De poco, dices?... Estos lacavos.
de alma de lacayos, que en cuanto cruza una
moneda ante sus ojos muestran 16 que son y
d e ¢ 12 T - -

e dénde vienen!... |Es un asco verse obligada
a la compafiia de es es! jPer s ti
£ . I a de estas geptes! jPero los tiem-
pos son de eso, de villanos y de codicias!

Dieco.—Si supieras cudntos llevan por den-
tro la misma librea...

ANGELA.—[No!

Dieco.—Entre los que visten frac, ha¥ me-
nos ocasiones de repartirse propinas; pero
cuando el reparto’ llega se insﬁtan v se des-
trozan lo mismo.

ANGELA.—No, Diego, no. Podra haber egois-

LA razA—123

mos semejantes, no lo dudo, pero hay mas co-
rreccion.

Dieco.—Como quieras. Ahora que yo, en-
frente de una codicia, no apuesto un céntimo
por libreas ni por fracs.

AxceLa.—|Te engaifias!

Dieco.—Como quieras.

ANGELA.—(Después de semtarse.)—:iQué ha-
ces de pie?...

Dieco.—Crecer.

AncGELA.—:Por qué no te sientas?... Y empe-

zaremos la tertulia, que no hay razon para
variar nuestras costumbres.

Dieco.—:No?...

AnceLAa.—(No!

Dieco.—Bueno.

(Se sienta aparte.)

ANGELA.—La tinica manera de soportar las
contrariedades es haciéndose superior a ellas.
Por dentro puede uno sufrir... jdebe uno su-
frir!; pero nadie ha de conocerlo, para evitar-
nos la mortificacién de que nos compadezcan...

Dieco.—Conformes.
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ESCENA VI

Dicuos: Constanza, por la derecha; luego CLARA ¥
LeoroLpo, por la izquierda

ConsTaNzAa.—Buenas noches... :
ANGELA.—(Secamente.)—Buenas noches.

(Constansa se sienta.)

iDiego!
Dieco.—(Que marchaba disimuladamente.)
No me marchaba.

(Se sienta. Pausa.)

Constanza.—Tardan en bajar...
Dieco.—5i.

{Pausa.)

CiLarA.—Buenas noches, abuela...
ANGELA.—Buenas noches. ..

(Se sientan. Pausa.)

LA razZA—125

Dieco.—Ha hecho un dia hermoso... de tem-
peratura.

ANGELA.—SH.

CrarA.—El tiempo parece asegurado.

ANGELA.—SI.

(Pausa.)

Dieco.—La vaca ha muerto.
AnceLa.Compraremos otra.

(Pawusa.)

Dieco.—Quizas no sea tan buena.
AnceELa.—Pero serd distinta, y €so, por de
pronto, ya es mejorar.
Dieco.—Y después ya veremos.
AxcrLa.—Todo necesitamos verlo: antes,
parecer muchas cosas increibles.
Coxstanza.—Abuela...
! AxcELA.—Hablo con Diego, no centigo. Pero
si te molesta...
Constanza.—Abuela...

(Pawusa.)

Dieco.—(Aburrido, hace una pajarita de pa-
pel de periddico.--La velada promete...
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126—MANUEL LINARES RIVAS
LeoroLpo.—Pero quién iba a sospecharque
Ismael y...
Dieco.—(Después de mirarle.)—Nadie.
Crara.—Con aquella facilidad en el présta-
mo has debido sospecharlo ti también.
LeoroLpo.—(Digno.) — De sospecharlo no
habria acudido. -
Crara.—Eso ya no tiene remedio.
ANGELA.—{Qué decis?
, DiEco.—Nada: pliticas de familia...

(Pausa.)

LeoroLpo . —(Levantdndose.)—Creo que no
hemos puesto las corbatas en el batl... Voy a
ver.

CrarA.—(Siguiéndole.)—Deja, yo miraré.

LeoroLpo.—No, yo iré.

Crara.—Iré yo.

Dieco.—No se nota que es un pretexto para
largarse de esta cripta.

LA nraza—127

ESCENA VII

Dicnos: Criapo, luego Criapa, por el foro

Criapo.—Sefiorito Leopoldo, que haga usted
el favor de ir al despacho.

LeororLpp.—¢Para qué...?

Criapo.—Le llama el sefior duque.

Criapa.— (Ripida.)—Sefiorito Diego, que
vaya usted inmediatamente.

CLara.—¢Pasa algo?

Mutis Leopoldo por el foro y
criado.

Dieco.—No. Que Augusto lleva unas horas
discurriendo... y se le habr4 calentado el motor.

Criapa.—jQue vaya usted de prisal

Dieco.—(Saliendo lentamente.)—Ya veréis
COmo es eso.

(Mutis por el foro.)

Crara.—;Est4 solo el sefior?...
Criapa.—Con...

{
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uizn sea; no tenemos curio-

AnGerA.—Con ¢
sidad.

(Mutis criada.)

CLarA.—Si la tenemos, abuela, @i,
Axcera.—No. Siéntate.

(Pausa.)

ESCENA VIl

Dicuos: LeororLpo por el foro

LEeoroLpo. — (R pido.) — |Clara!... iClarita!
iVenl

CLARA.—(Ad sustada.)—iAy! :Qué es?...

Leororpo.—(Cogiéndola.)—iVen... venl...

(Mutis por el foro.)

Constanza. — (Levantada tntranguila.) —
¢Abuela?

ANGELA.—Nadie me Hama; no tengo por que
ir. Ve tu, si te parece.

Constanza.—Dejdndose ‘caer lentamente.—
No... yo, no.

(Pausa.)

LA RAZA—129

ESCENA IX

ConsTtanza v ANGELA

Constanza.—:Quieres tu labor?

AncerLa.—No.

Cownstanza.—¢Quieres un libro... o un peris-
dico?

ANGeLA.—No.

(Pausa.)

Constanza. — jAbuela!... jPor compasién!
iHablame! Hace mas dafio este silencio ¥y esta
frialdad tuya. ,

ANGELA.—;Para qué?... Tus opiniories no son
las mias. Dicen que eres libre de escoger tu ca-
mino, ¢ya le escogiste?...

Constanza.—( Yendo a Angela.)—iPero rifie-
me siquiera! jRifieme, abuela!

ANGELA.—No. Ha pasado la edad de rifias y
de consejos. Ahora estamos en las rebeldias,
que se llaman voluntades, y en las faitas de
Consideracion, que se llaman caracteres enér-
gicos. No queda més recurso que el destro-

9
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130 — MANIEL LINARES RIVAS

zarte a ti... o destrozarme yo; no me seduce
ninguno de los dos.

Constanza.—~—(dbraszindola).—:Ya no crees
en mi carifio por ti?...

ANGELA.—( Levantdndose vy apartdndola
friamente.)—Un favor te pido, Constanza, un
favor nada mds. :Quieres a ese hombre?...
Quiérelo. ¢Vas gustosa a una alianza des-
igual?... Ve. :No te duele el romper los lazos
de tu sangre?... Rompelos. Pero no afiadas la
falsedad de meztlar el carifio suyo con el mio,
que a mi no me puede querer quien se compla-
ce en arrancarme las ilusiones, las creencias,
los prejuicios—si td, mds sabia, has decidido
que sean prejuicios—pero, al fin, arrancarme
de un golpe y para siempre cuanto he ¢ eido ¥
adorado.

ConsTanza.—Y contra esa injusticia, ique
voy a decirte yo?

AnGELA. —No digas nada, que serd lo mejor.

Constaxza.—(Deteniéndola).—:Pero qué he
de hacer para convencerte?...

AxcerLa.—Todo menos preguntarlo, Si han
podido borrarse de tu recuerdo mis sacrificios
v mis afanes; si no te preocupan mis afios, que

por viejos debian ser sagrados para ti; si no

LA #Aaza—131

compartes mis respetos a la tradicién y al ho-
gar, que yo te enseiié .y que por lo visto no
has aprendido... {qué te voy a aconsejar yo,
Constanza, sino que te marches, que te mar-
ches, que te marches?...

Constanza.—A (u socorro acudes, abuela, y
no seré yo quien te replique; pero atn no
dijiste nada contra Ismael.

AxceLa.—Ni pienso nombrarle.

Constanza.—¢Le desprecias?...

ANGELA.—Aun no llegué a tanto,

Constanza.—Pero si vo he de rechazarle,
jalgo'le dirél... Y ese algo me falta por saber.
Todo lo que somos nosotros, y mds que fuéra-
mos, para nosotros estd muy bien, y cuando
hablas de estirpes, de lineas, de blasones, ha-
blas de lo nuestro nada mss; pero a €él, a él,
contra-€l, ¢qué digo vo, abuela?

ANGELA.—Eso mismo.

Constanza.—No lo va a entender... Y quizds
Yo no encuentre seguridad en mi acento para
evocar a los antepasados cuando €l hable del
porvenir, que es muy enorme la distancia y el
calor no llega, aunque llegue la luz.

AngeLa.—Ese hombre no persigue mas que
ennobiecerse y dorar su dinero.
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132— MANUEL LINARES RIVAS

Coxnstanza.—:Tan poco valgo?

AnGeELA.—[jMucho!!

Constanza.—Entonces, por mi puede venir...

AnGeELA.—No lo creas, viene a emparentar
solamente.

ConsTaNZA.—Si las cosas no se miran mas
c';ue_ del lado mezquino, jay, abuela, con qué
légica podrian acusarme de ir tras de su for-
tunal :

AnceLa.—Ti no la necesitas.

Constanza.—iY €l nuesira parentela?... {Me-
nos-atin! Para nosotros, que respiramos esta
atmésfera y no queremos averiguar si hay
otras, si que es necesaria, {pero... €él2... él, que
conoce de sobra que hay otros mundos y que
se llega a la cima por otros caminos,; €I, pode-
roso y adulado; él; que se hizo a si mismo, iva
a creer que somgs nosotros mas que €12... No,
abuela, no; Ismael me quiere.

ANGELA.—jEstds engafiadal

Constanza.—También €l lo. estd, imagindn-
dose que yo merezco tanta lucha... Y también
lo estis td, que lo tratas de enemigo y aun si-
gues sin decirme nada contra él.

Axcera —Y aunque te quiera,’ ¢es tan furio-
so, tan desesperado tu amor por ese advenedi-

LA RAZA —133

zo, que no puede aguardar a convencerme de

que te merece, ni aguardar siquiera a que yo

desaparezca?...

Coxnstanza.—iNo digas esol

Axcera.—Tanta prisa os corre esa maldad
para conmigo?

Constanza.—iNo me martirices mds, abuelal

ANGELA.—Es una ceguedad, Constanza, una
ceguedad que ha de amargarte 1a existencia.
dQuieres verme de rodillas?

Constanza.—jAbuela!

ANGELA.— Aplaza tu consentimiento hasta
que yo desaparezca... Nada mas que a eso...
¥ Yo le prometo que sera muy pronto.

Constanza.—jAbuelal

ANGELA.—;Por mi... por mi!

_Constanza.—jRomperé!

ANGELA.—Aplazarlo basta. . .

ConsTtanza.—No basta, que aguardar por
tu muerte es desearla, vy yo no trafico con el
dolor ni aun para buscar la felicidad!

\ Ancera.— No podriais ser dichosos.
Constanza.—jRomper¢, abuela, romperé!
ANGELA.—Son tan diferentes vuestros pea-

samientos, vuestra cuna, vuestras ideas. ..

ConsTanza. —jRomperé, te digo! {Y no por *
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. ; : L ! ; Constanza.—(Levantdndose—ilsmael
ideas, ni estirpes, ni blasones, que por muy

amados que me sean, fantasmas son y de fan-
tasmas no me guio!... jPero romperé por fi,
abuela, por tu carifio, por tus ruegos, por tu
pena... que eso si que es verdad, y esoy mas {Sonriendo, pero con visible es-
sé que te debo! fuerzo.)

AnceLa.— jConstanza... Constanza... no

IsmaeL.—:Con quién?...

Constanza.—(Domindndose suavemenie.)—

e

Contigo... Sin saberlo, pero contigo hablaba.

)

Esta tarde no puedo responder. .. lo inespera-

5 >

mormm

sufras!...
ConsTtanzat—Déjame sufrir, abuela, que eso
es lo menos que puedo hacer por mi carifiol
ANGELA . —(Invocando.)—{Has oido mis rue-
gosl... jGracias, Dios Todopoderoso, que mi-
ras v que velas por la raza de Azaral!

do... eso es, lo inesperado... y yo te agradez-
co... teragradezceo infi. .. infinito...
IsMagL.—(Cogiéndola, brusco.)—:El qué?,..

‘ 5

Rl

#Qué gratitudes son esas que vienen tan a des-

tiempo que no aciertas a decirlas?

z
(B
i T8

i

Constanza.—Que yo no puedo aceptar...

(Mutz’.f; lento Angela por la de-
recha.)

ESCENA X

ConsTaNza; IsMAEL, por la izquierda. IsMAEL, acer-
cdandose despacio, y al fin toca suavemente en el
hombro a CoNsTANZA.

CoxsTanNzA.—(Que no ha visto entrar a Is-
mael.)—Romperé, te digo- ..
IsmagL.—iCon quién hablas?

IsmagL.—(Apartindose, sonriente.—;Se
niegan?

Constanza.—Yo, yo!

IsmagL.—:Thr... jEllos, ellos! Los que aftin
pretenden conservar las castas, porque les ha
ha ido bien con la diferencia. Ellos, ellos; pero
ellos no sospechan que a fuerza de prescindir
de nosotros, hemos llegado nosotros a apren-
der gque no los necesitamos a ellos para nada.
Son ellos, iverdad?...

Constanza.—No... :

IsmagL.—Ni jurdndolo, ni puesta en cruz, te
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lo creo. Para mentir también se necesita expe-
riencia, ¥y td no 1a tienes. A mi, por mi, no me
espantan los siglos que pueda reunir un apelli-
do, pues acostumbrado a luchar con hombres
que se defisnden, no voy a tenerle miedo a los
fantasmas de una genealogia, que ademds ya
acuden 1ndefensos al combate, porque no pue-
den hablarme sino de lo que fueron, cuando yo
les hablo de lo que ahora mismo soy. Lo pre-
sente es lo que vale; lo porvenir eslo que se
cotiza; lo pasado no es més que lo que se des-
cuenta.
Constanza.—No tan en absoluto...
IsmaeL.—(Cariiioso.)—En absoluto, Constan-
za de mi vida, en absoluto. De todas las ver-
dades que encontramos, la verdad mds grande
es la del momento; la futura... ya veremos si
viene, y la pasada, sé6lo es cierto que ya pasd.
ConsTaNza.—Atn hay algo mis...
IsmMagEL.—Afln queda todo, puesto que aun
quedamos ti y yo. {No me quieres ti, Cons:
tanza’ jPara esto no basta el callarse y el bajar
los ojos] {Es-preciso la.wvoz y el gesto y 1a mi-
rada... todo! Porque, ademis de que td lo di-
gas, necesito convencerme yo. :No me quieres,
Constanza?
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Constanza.—(Suavemente.)—No...
IsmaeL.—(Soltdndola.)—iNo me quieres,

Constanza?
Constanza.—(Sin defenderse, pero con mds
voz.—No, Ismael.
[smagL.—(Soltdndola.)—Pero, ipor qué... por
qué? ;Antes me querias?... '
ConstANza.—Y ahora como antes; pero no
alcanza para afrontar la lucha.
IsmagL.—(4 media vos.)—Mentira...
Constanza.—No es lo bastante para sacrifi-
car lo demas...
IsmagL.—(Mds fuerte.)—iMentiral

Consranza.—Y prefiero qué nos separe-

mos... sin habernos unido.

IsmagL.—(4 toda woz.)—j;Mentiral! Has
vuelto a dejarte prender en las mallas de esa
quimera: pero yo las haré pedazos; yo lasrom-
peré. Ven ti a mi, que ellos vendran también;
pero antes de que vengan llorardn ldgrimas de
sangre...

« Constanza.—(Sorprendida.)—ilsmael!

IsmagrL.— Y tendran espantos de ruina y vi:
siones de pobreza, que yvo he de perseguirlos ¥
acorralarlos y vencerlos!

Coxnstanza.—(Espantada.)— jIsmael!
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IsmaeL.—{Yo los venceré, yo! "

Constanza.—(Fiera,)—Y a mi con ellos, que
los mios son y no los abandono.

IsMaEL.—(Sorprendido.)—ijConstanza!

ConsTanza.—(Y atisoyv yo quien tereghaza,
yo quien no acepta, yo quien no quiere, yo!

IsmaeL.—jjConstanzal!

Constanza.—Yo soy. Ya puedes empezar a
perseguirnos.

IsmaeEL.—No los perseguiré. Contigo y por
ti, nada era dificil; contra ti es imposible todo,
que no hay en lo humano un modo violento de
obligar a guerer... Me entrego, me rindo, me
doy por vencido,.. Neo los perseguiré.

Constanza.—(Piadosa ante la humildad.)—
Si ellos suplican y ti amenazas, {no compren-
des t1i, Ismael, que te pones del lado de perder?

IsmMagL.—:Por qué es tu amor tan cobarde?...

Constanza.—:Es cobardia querer bien a los
mios?...

IsmagL. —jConmigo si lo es, Constanza!

Constanza.—:Y por qué me pides td, amor
gue naces, que vo sea ingrata con el amor que
me hizo nacer a mi?...

IsmaeL.—Porque son distintos.

ConsTanza.—Si es verdad que lo son, note

LA rAZA—139

enceles de los otros y disclilpame a mi porque
yo guarde algo de lo mucho que me dieron, sin
pedirme en cambio nada.

IsMagL.—]Quiéreme, Constanzal
Constanza.—Si te quiero, Ismael...
IsMaEeL.—-jPues ven a mil...
Constanza.—No voy...
IsmAaeL—{Lucha!
Constanza.—No lucho...
IsmaeL.—No seas débil, no te acobardes...
Constanza.—Si tuviera la valentia'de aban-
donar a mi gente, mafiana tendrias ti razoén
para decirme que sé abandonar... {No, Ismael!
ISMAEL.——]VGI’:. Constanzal...
ConsTanza. —Nol
IsmagL.—iMi Constanza!...
‘Constanza.—No, Ismael, no.
IsmaeL.—Me doy por vencido; quiera Dios
que no te des tii jamas por arrepentida.
Constanza.—El lo sabra.
IsmagL.—El 1o sabrd, pero no ti.

Constanza.—Adioés, Ismael.

(Mutis por la derecha.)

IsMaeL.—Adids.

(Mutis por la izquierda.)
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ESCENA XI

Crara, LeoroLpo, Avcusto v Dieco, por el foro.
CrLara entra llorando v se sienta. Pausa. Leo-
POLDO entra violento y se sienta zarandeando la
silla. Pausa.

LeopoLbo.—iNo llores, te lo agradeceré.
Clarita, que ahora no estamos para atender a
tus nervios,

(Pausa.)

Auvcusto.—(Entra v se deja caer en una bu-
taca. Pausa. Levantdndose az'mdahwﬂte.)—
iEn mi opini6én, es una canalladal No tiene
otro calificativo, juna canallada!

Crara.—Un robo

(Diego entra pausado y son-
riente.)

LeoroLpo.—(Una estafa! Di que estd muerto;
isi estuviera vivo le...!

Dieco.—Le esperarias a que muriera.

LeoroLpo.—¢Yo0?... iNo me conoces!
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Dieco. —Ni ti...

Crara.—]Y no merecié ninguna de las aten-
ciones que le prodigamos!

Dieco.—No. seais injustos. El tio Sebastidn...

Avcusto.—iNo vuelvas a nombrarle, te lo
prohibo! En esta casa no se pronunciaré jamas
el nombre de ese ingrato.

Crara.—;De ese traidor!

LeoroLpo.—iDe ese infame!

Dieco.—Ipgrato, no; ni nlvidadizo, tampoco.
Sin debernos favores, nos deja a cada sobrino
una manda de diez mil duros.

LeoroLpo.—¢Y eso qué es, cuando nos debia
toda la fortuna?

Dirco.—:0s debia?. ..

CrLARA.—Si, nos debia dejar...

Dieco.—jAh!... Pues yo las estimo extraor-
dinariamente, y lo tinico que siento, a mds de
sentir la muerte, es no tener siquiera una do-
cena de parientes asi, tan generosos.

Crara.—Contigo se ha portado muy bien,
pero con nosotros muy mal.

LeoroLpo.—Porque tii no tenias ningtn de-
recho a su herencia y nosotros si.

Avcusto.—En rigor, vosotros, tampoco. El
desposeido soy yo.
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LeoroLpo.— Ti?...

Avcusro.—[Naturalmente! Soy el sobrino en
primer grado.

CrLaArRA.—¢Y 1o que le hemos atendido, vy las
temporadas a su lado cuidindole?

Avucusto.—Lo mismo que yo. Y ademds le
tuve en mi casa.

LeoroLpo.—Con el dinero de todos; luego to-
dos le hemos tenido.

CLara.—Y nosotros pondremos el pleito @
los herederos. :

LeoroLpo.—Con las cartas del tio en que me
llama su sobrinmo predilecto.

Avcusto.—Poco a poco, ¢eh?... El pleito lo
pondré yo.

CLara.—Y nosotros.

LeoroLbo.—Y 1o ganaremos.

Dieco.—Lo ganarin los abogados

Acusto.—ILo gue vo te digo muy seriamen-
te, Leopoldo, ¥ confio en que no tendré nece
sidad de repetirlo, es que no te autorizo para
que te entrometas en estos asuntos, que td no
tienes ningtn derecho.

LeoroLpo.—Ya veremos con las cartas.

CLARA.—Y no precisamos que concedas au-
torizacion,
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'AUGUSTO.—OS ponéis muy insolentes y me
veré obligado a deciros lo que pienso de vues-
tra conducta.

I.eoroLpo.—jDilo, dilo!

Avcusto.—Pues lo diré. Que eso es querer
despojarme por segunda vez.

| . EorpoLpo.—Por lo visto, ta eras el que lo
pretendias.

Dirco.—Vamos, vamos.

Crara.—Y ui no puedes hacernos esa ofen-
sa a nosotros, que estds administrando como
te da la gana nuestra fortuna y no te exigimos
quela entregues.

AvcusTto.—jjBasta, bastall jOs entregaré in
mediatamente vuestra legitima, por el gusto
de no veros mds, aunque sea menester que se
pongan las fincas en publica subasta, ya que
08 portdis como unos sagueadores, COmo unos
bandoleros!

LeoroLpo.—( Amenasdndole.)—iNo digaseso,
tio Augusto!.:.

Avcusto.—Pues lo digo: jBandoleros, ban-
doleros! jPeores que los del camino real. ..

Crara.—( A Leopoldo).—iNo se lo consientas!

LeoproLpo.— ( Encardndose).—Te enfadas por-
que el negocio no tg ha resultado.
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Aucusto.—|T1 eres el que piensas mal!

LeororDo.—|No tanto como tu!

Digco.—Vamos, vamos...

LeoroLpo.—]Y como afiadas una palabra, te
estrangulo !

AvucusTto.—¢T1d a mi?... Mequetrefe!.. .

ESCENA XII

Dicnos; ANGELA, seguida de Dox Inocencio,
por la derecha.

AnceELA.—(Que oyo vy se detuvo horroviza-
da.)—iSois vosotros?... éVosotros, hijos mios,
quienes sentis codicias de plebeyos y os expre-
sdis con palabras de rufianes?... iSois vos
otros, hijos mios?... :Qué viento de tempestad
ruge por nuestra casa?r...

Crara.—E]! tio Sebastidn ha muerto. ..

Dieco.—Ese es el detalle. Lo esencial es que
la herencia pasa a otras manos.

ANgeLa.—: Y por tan poco os decis tantas
injurias?... ;Qué necesidad tenemos de unos
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Avcusto.—Madre, t1i no sabes. ..

Dieco.—(Deteniéndole .)—Calla; no es mo-
mento.

AnGeLA.—{Y os veo airados y enemigos y
en colera, precisamente cuando os traigo la
buena nueval

LeoroLpo.—:Un testamento posterior?...

ANGELA.—Es mds ain gue dinero. Esla vo-
luntad de Dios, honrando siempre en 1a tierra
a la raza de Azardl. iLa- Raza, que no perece,
porque el cielo 1a ampara visiblemente, y hoy
ha togado en el corazén de Constanza, ilumi-
nandolo, y la sangre no se mezclard, corrien-
do pura y limpia por nuestros blasones!

Aucusto.—jMadre!...

LeoroLD0.—jAbuela?...

CLarA.—(A4 Diego.)—iQué dices?

AxnceLAa. -(Goszosa.) — ;Alin no compren-
déis?... Digales usted que es verdad, don Ino-
cencio.

Dow Inocencio.—Verdad es. Del cielo baja
esa luz.

Avcusto.—:Pero el qué?... i{Concluyel...

AncELa.—(Gososa.)—iQue vo la he conven-
cido, que Constanza no se casar4d con Ismael!

CLara.—jAbuela!




